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portuguéses. A conquista foi feita palma a palmo. A cérea
do Cara de Céo foi-se es endendo. Uma nova palicada foi
construlda na enseada de Botafogo. E as sortidas come-
caram o ser feitas até a ponta da Carioca.

Os tomoios comegaram a sentir-se esmagados pela
penetracao dos portuguéses. Estes ndo tinham vindo mes-
mo com intengoes de entabolar entendimentos. Vieram

dominar. Conquistar. Fazer com que os nalivos traba-
lhassem como escravos.

No més de outubro, hd uma batalha encarnigada na
Ponta da Carioca. Uma aldeia indigena é destruida com-
pletamente. E mais de irezentos nativos sdo ieitos prisio-
neiros, em sua maioria mulheres e criancas.

Utilizando navios da esquadra, Belchior de Azeredo
penetra a fundo na baia e, na Ilha de Paquetd, ataca uma
aldeia, derrotando e matando quase {odos os selvagens, in-
clusive o principal da aldeia, um bravo de nome Guaixara.

A margem direita da baia, Araribéia com seus temimi-
ndés e com a ajuda de dois bergantins portugueses, liquide
com ©os grupos tamoios aldeados na regidio onde mais tar-
de surgiria a cidade de Niteréi,

Praticamente, estavam restritos, os tomoios, & regido

que vai da parte interior da Ponla da Carioca até Para-
napud (87

Nesse pequeno territério, resistem ainda mais de um
amno.

Aimberé reorganiza suas tropas e ndo se deixa es-
MAgATr.

Tal como Estdcio de S& fizera do Cara de Cédo, o che-
te tamoic procurou fazer de Urugumirim: uma fortaleza
inexpugndvel. E, co longo do litoral até Parancrud, vé-
rias fortificagoes foram construidas, de modo a wue o3
atagques portuguéses ndo conseguissem progressos maiores.

Era entdo o capitGo-mor quem compreendia ndo se-
rem, suas forgas, suficientes para uma vitéria definitiva
sObre os tamoios.
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Principalmente quando comegou a sentir nova escas-
sez de viveres, sem que, durante meses seguidos, chegas-
se socorro do Governador-Geral da colonia, seu tic Mem
de Sa&.

Os portuguéses, residentes em Sdo Sebastido, vieram
lutar pela posse da terra. Mas ndo contassem com éles
para trabalhar no eito, iniciondo uma fase de produgdo.

Os mamelucos, logo cedo demonsiraram ndo ser o
material humano necessdério para uma experiéncia de tra-
balho agricola.

E os temiminds cuidavam de si mesmos, no oulro lado
da bdaia.

Quanto cos indios aprisionados e submetidos ao traba-
lho escravo davam o menor rendimento que podiam. Indi-
ferentes aos maus tratos, iom morrendo de pancada ou de
fome, sem resolver o problema da produgdo de alimentos
necessdria para a vida na cidade que ia sendo conquista-
da palmo a palmo.

Essa situagdo permitiu que os tamoios voltassem &
ofensiva, retomassem a ponta da Carioca e ameagassem
continuamente as foriificagoes da praia de Domingos Ve-
lho (Botalogo), realizando algumas ciladas e sortidas de
canoas ao préprio arraial do Cara ae Cao.
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A nchieta, que se encontrava em Sdo Vicente, é man-
dado & Bahia pelo padre Nobrega, a fim de receber as
ordens.

O navio em que viaja demora-se alguns dias no Rio
de Janeiro, onde descarrega provisdes e reldrgo de colo-
nos, soldados e munigoes.

O jesuita toma conhecimento da situag¢do periclitante
em que se encontra a cidade fundada por Estccio.

Tivera oportunidade, mais uma vez, de manter en'en-
dimentos com os principais da Confederacdo dos Tamoios.
Aqueles mesmos chefes naives com quem lidcra em Ipe-
roig, e dos quais recebera inequivocos testemunhos de leal-
dade e cmor a paz. Aqueles mesmos “"bugres” que o po-
deriam ter liquidado, bem como ao padre Nébrega, e que,
no entanto, os entregaram vivos em Sao Vicente.

O jesuita, a quem se pretende canonizar, esqueceu d
palavra empenhada, de pzz eterna. Esqueceu sua prédica
de que Deus castigara aos portuguéses, naquela occs1do,
porque éstes ndo se comportavam conforme as leis do
Criador.
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Nada disso.

Preferiu seguir viagem para a Bahia, onde pintou a
situacdo em cdéres dramdticas e convenceu Mem de S& a
liquidar de uma vez para sempre com a brava e carnicei-
ra nagdo, cujas queixadas ainda estéo cheias de carne
dos portuguéses’ (88)

Era o selvicola brasileiro, para o pequeno corcundg,
verdadeiro animal, em favor do qual ndo se deveria ter a
menor consideragdo.

Mas sua intolerdncia néio era apenas com relagdo co
selvicola. Faca-se-lhe essa justica. Ou acrescente-se-lhe
mais ésse pecado. Na verdade, Anchieta & acusado de ou-
tras enormidades que dificultam sobremodo qualquer re-
sultado favordvel de uma comissdo ¥¥) que procure apu-
rar, sem parti-pris, suas qualidades de santo.

E bem conhecido o famoso caso de Jodo de Bolés.
Como o leitor se recordard, Jean Cointa, senhor de Bolés,
fol aguéle missiondrio foragido de Seregipe ante as amea-
cas de Villegagnon. Mais tarde, trdiria aos seus compatrio-
tas, aliando-se cos portuguéses e sendo dos que mais con-
tribuiram para convencer Mem de S& a destruir o forte
Coligny, fato ocorrido em 1560. Contudo, ésse mesmo Jodo
de Bolés viria a ser acusado pelos jesuitas. Tratava-se de
um hereje. E isto simplesmente por ndo se pdr de acdrdo
com algumas das recomendacoes fundamentais da igreja
caidlica.

Condenado, Bolés foi ao cadafalso.

Entretanto, por impericia do carrasco, o né que lhe
apertava a garganta ndo conseguira matd-lo, deixando-o
apenas agonizante. E Anchieta, apéstolo de Deus, assu-
miu a posi¢cto do carrasco, dando-lhe cabo a vida.

Hé& controvérsias em 16rno do assunto. Mas ndo com
relacéo ao ato de Anchieta, e sim, Unicamente, quanto &
identidade da vitima 99, |

Chegando & Bahia, Anchieta convence Mem de S& a
um golpe mortal contra a Confederacdo dos Tamoios. Do
contrdrio, aquela obra gigantesca do génio lusitano e cris-
tdo poderia ser destruida pela taria dos “bugres”.
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O Govegnador-Geral, que j& havia perdido seu filho
Ferndo de S& em combate qos “tigres” confederados, aceita

os conselhos de Anchieta. E pede urgentes reforgos ao Rei
D. Sebastido. No que é atendido prontamente.

Parte Mem de S4, ento, rumo & Guanabara.

An'es, manda convocar Araribéia, que havia regres-
sado do Rio de Janeiro, com alguns dos seus e novamente
tomado conta de suas terras no Espirito Santo.

Araribdia era um grande aliado do Governador-Geral,
tendo, inclusive, por diversas vézes, se incorporado d&s tro-
pas portuguésas, na luta contra os tupiniquins, gentios da
propria nagdo de que lazig parte os temiminéds. Gozava,
por isso mesmo, de grande prestigio junio a Mem de S4&.
E ésse prestigio féra mais reforgado agora com sua atua-
¢ao ao lado do capitdo-mor Estdcio de S&, quando da fun-
dagao da cidade de Sao Sebastido.

A esquadra de Mem de Sd&, que chegou & Guanabara
no dia 18 de janeiro de 1567, compunha-se de trés ga-
leces vindos de Lisboa, sob o comando de Cristévéo de

Barros, dois outros navios de guerra bem armados e seis
caraveloes (91),

Essa esquadra, somada aos navios de Estdcio, consti-
tulam, evidentemente, uma {6r¢a a que os nativos ndo po-
deriam resistir.

Aimberé féz um balango da situagdo. E anteviu a der-
rota inevitdvel.

Primeiro chamou os fronceses que ainda viviam in
tegrados co sistema tribal dos tamoics. Inclusive seu gen-
ro, Ernesto. Disse-lhes que ndo haveria mais possibilidade
de resisténcia as iér¢as contrdrias. Agradecia a colabora-
¢ado que dispensaram & sua gente. Contudo, era ncatural
que desejossem salvar suas vidas. Por isso mesmo, ofere-
cia-lhes uma canoa, na qual poderiam partir em diregdo
a esquadra portuguésa negociando sua volta & Franga.

Ernesto respondeu-lhes, entretanto, que aquéles que
ficaram ndo se consideravam mais fronceses. Eram to-
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moios. Antes de serem chamados por Aimberé, j&@ haviam
pensado maduramente na situagdo. E estavam dispostos a
morrer como tamoios.

Aimberé convocou, entdo, uma grande Assembléia na
ocara de Urugumirim.

Colocou a situagdo em térmos claros. A derrota seria
inevi ével. Contudo, havia possibilidade, ainda, para os
cque preferissem ganhar o interior, fugindo ao litoral, como
tantos outros irmdos fazicm, no Norte e no Sul, escorragados
pelos portuguéses. Os que assim desejassem, podericm
fazé-lo, sem que isso significasse demonstragdo de covar-
dia, mas Unicamente de amor & vida. Quanto a éle, Aim-
beré, ndo crredaria pé.

Seria mais bela a morte em defesa da terra e da li-

berdade.

E todos, unissonos, gritaram seu nome.

Levantaram seus arcos, seus tacapes.

Era a guerra final.

Morreriam como iagmoios.

O pzjé, depois, reuniu a todos. N&o teriom tempo de
dormir para ter sonhos venturosos. N&o teriam tempo de
“preparar”’ os maracds.

Do lado dos portuguéses, entretanto, haveria tempo
de sobra para benzer e para sonhar. D. Pedro LeitGo, que
acompanhava Mem de Sd&, abengoou as tropas e os ca-
nhoées (92, E Anchieta sonhara um sonho bonito. Sdo Se-
bastiGo, padroeiro da cidade, aparecera-lhe em meio qos
soldados, lutando com éles, ma ando tamoios sem contem-
plagdo. Sdo SebastiGo, que morreu de flechada, néo ia l&
mesmo com os indios. E estaria presente as batalhas, dan
do coragem, impeto guerreiro, édio de crenga e de raga
& caboclada nativa, a ésses teimosos brasis que ndo se que-
riam deixar escravizdr.

Anchieta, o santo, descreve um désses combates, com
linguagem um tanto ou quanio demoniaca, e preocupagao
evidente de bajular ao chete:

“Quem poderd contar os gestos herdicos do chefe a
frente dos soldados, na imensa ma.a! Cento e sessenta as
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aldeias incendiadas, mil casas arruinadas pela ‘chama de-
voradora, assolados os campos, com suas riquezas, passado
tudo co fio da espadal” 93) (Di Gestis a Mem de S4&).

Dois dias realmente pelejarom. Em Urugumirim, prin-
cipalmente. Dia 20, essa aldeia, capital da Confederacéo
dos Tamoios, era reduzida a cinza. No delirio da vitéria,
os portuguéses cortavam as cabecas aos caddveres e as
enfiavam nas estacas. Nem mais escravos desejavam os
soldados de D. Sebastido. Daguela raca maldita de brasis
tamoios, sdmente as cinzas. : A

Morreu Pindobugu e seu filho Parabugu. Morreram
todos. Morreu Ernesto. E Potira morreu lutando a seu lado.
Morreram todos. Morreu Iguassu e morreu Aimberé, o mais
volente chefe nativo, que os pdsteros haverdo de lembrar
para sempre.

Do lado portuguds, também morreram alguns bravos
e muitos aventureiros, naquele dia de Sdo Sebastido. Fdsse
de noite, e chamar-se-ia noite de SGo Sebastido, pior que
a noi‘e de Sdo Bartolomeu, ocorrida cinco anos mais tarde,
em 1572, precisamente a 24 de agdsto, quando ocorreu a
famosa matanga de protestantes, em nome também de Cris-
to e da Igreja.

Naquele vinte de janeiro, o intolerancia religiosa e o
ambicdo colonizadora e escravista de Portugal promoveram
um dos mais sinistros e vergonhosos massacres de téda a
histéria brasileira, Centenas e centenas de irmdos tamoios
tingiram de sangue as dguas do rio da Carioca, na taba
de Urucumirim. Depois, ndvo massacre seria feito na Ilha
de Paranapu&. | ey 1

. Quanto ao capitdo-mor Estdcio de S&, um dos princi-
pais autores do massacre, foi ferido, naquele 20 de .jo-
neiro, por umaflecha tamoia. Morreria exatamen'e um més
depois, a 20.de fevereiro, sendo, enterrado no-mesmo lugar
onde “fundou” a cidade. Em 1583, seus ossos foram trasla-
dados para a’ Igreja- de -Séo Sebastido, no- morro. do-Cas-
telo.. ‘A 18 de novembro de .1862. foram -exumados, mas
recolocados no mesmo lugar @ 20 de janeiro .do cno se-
quin'e, em presenca do Imperador Pedro II. E, finalmen-
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te, em 1922, com o desmonte do morro do Castelo, foram
seus restos mortais conduzidos para a nova Igreja de Sdo
Sebastido (Capuchinhos), na Rua Haddock Lobo, onde se
encontram. |

Quanto aos ossos de Aimberé, quem os descobriria no
amontoado de corpos massacrados, mutilados, esquarteja-
dos, por colonizadores cristcos da estirpe dos Mem de S4,
Estécio, Nébrega, Anchieta, Pedro Leitdo, e traidores como
Araribéia?

Os ossos de Aimberé ficaram sepultados no coragao
e na memdria de todos os verdadeiros patriotas, que amam
essa terra maravilhosa e ndo desejam ver o povo escravo
de ninguém.

Na ldpide de Estdcio, mandada fazer por seu primo e
2° Governador do Rio de Janeiro — Salvador Corréa de S4,
encontra-se esta inscrigdo:

“"Aqui jaz Estdcio de S4&, primeiro capitdo e conquista-
dor desta terra e cidade” 9%,

Na lédpide de Aimberé, colocada simbodlicamente no
coragdo de cada um de néds, e um dia, talvez, no pe-
destal de um monumento em sua homenagem, poderiam
estar escri'as as seguintes palavras:

"Valente Aimberé, ndo morreste em vao! Quatrocen-
tos anos depois do massacre de Urugumirim, esta cidade e
éste povo sdo mais tamoios que nunca!”

& Ll &

Reduzidas a cinzas as aldeias indigenas, Mem de S&
escolheu outro sitio para localizar a cidade. A pequena
peninsula do Cara de Céao servira apenas para cabega de
ponte. Local de desembarque. O morro de Sao Janudrio,

mais tarde do Castelo e hoje Esplanada, seria o ponto de
partida para a grande metrépole que hoje comemora o seu

qucrto centendrio. i TS
Daquela data até hoje muita coisa sucedeu.

O matagal e o alagadigo foram sendo 1substituigiqs_ pe-
los casebres, pelas casas, pelos palacetes; pelos- arranha--

céus.

L4
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O homem deixou de usar seus arcos, suas flechas e
seus tacapes, para utilizar sucessivamente a espada, a es-
pingarda, o fuzil, a metralhadora, e j& experimenta fogue-
tes, em busca de equiparar-se a outros centros mais adian-
tados.

Os modestos teares importados da Franca e que eram
tdda a alegria e todo o orgulho das mulheres tamoias,
foram transformados nas grandes f&bricas dos nossos dias.

O Nheengatu primitivo foi dominado pelo falar dos
europeus, embora deixando tragos marcantes, resquicios
de um falar poético que ainda hoje nos encanta e sensi.
biliza.

... Contudo, permanece ainda na alma das multiddes
0 mesmo exiraordindrio amor & terra maravilhosa e ésse
sentimento genuincmente tamoio de amor & liberdade.




Anotacdes




1) A Confederacdo dos Tamoios ndo foi, como se costuma di-
zer, uma alianga de tribos tamoias. Na verdade, ndo havia tribo
alguma com essa denominacdo. Na Guanabara e em quase todo o
litoral fluminense existiam aldeias tupinambés. A palavra «tamoio»
(tamuya) quer dizer, em tupi, o0 mais velho do lugar. E quando as-
sim se chamavam os da Confederacéo, era para ressaltarem essa
condigdo de ser os mais velhos, os que chegaram primeiro & ter-
ra, que a habitavam antes da chegada dos brancos. Dai, Confede-
racdo dos Tamoios ter o mesmo significado de Confederacdo dos
Nativos. Tanto isso é verdade que dela participavam nédo apenas
os tupinambdas do Rio de Janeiro, mas véarias outras nagdes in-
digenas, inclusive goitacases e aimorés, povos mais atrazados e
que habitavam o interior.

2) Aimberé — foi o segundo e ultimo dos chefes da Confedera-
cfo dos Tamoios. Pode ser considerado o simbolo da resisténcia na-
tiva & colonizacdo portuguésa. O nome tem o mesmo significado
de Aimoré, para Stradelli, isto é agreste. H4 no bairro da Penha
(112 Distr., 27¢ Circ.) uma rua com o nome de Aimberé. Antiga
rua «I», da Vila Ipiranga.

3) TibiricA — um dos principais da nacdo guaiand. Os guaia-
nases, segundo Metreaux, eram tribos guaranizadas. Contudo, na
divisdo de Ehrenreich, preferida por Arthur Ramos, €éles aparecem
como tapuias (g€) meridionais. Juntamente com seu genro, Joido
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Ramalho, TibiricA foi aliado de grande importincia para os por-
tugueses na defesa da Capitania de S&o Vicente.

4) Ararib6ia — chefe temiminé (do ramo tupiniquim), que de-
pois do batismo cristdo recebeu o nome de Martin Afonso de Souza
(em homenagem ao capitdo-mor do mesmo nome). Araribéia, tal
como Tibiri¢c4d, foi importante aliado dos portuguéses. Enquanto
a éste, Portugal deve, em grande parte, a sobrevivéncia da Capi-
tania de Sdo Vicente, aquele deve também, e muito, a conquista dc
Rio de Janeiro. Depois dessa conquista, Araribdéia recebeu grande
sesmaria (de Sdo Lourenco até Icarai), mais tarde denominada
Vila Real da Praia Grande, que deu origem & cidade de Niterdi.

5) A mandioca representou importantissimo papel na alimen-
tacfo indigena e concorreu poderosamente para a scobrevivéncia dos
proprios alienigenas, na primeira fase da colonizacdo. Jean de Lery,
em sua «Historia de uma Viagem a terra do Brasil», fala das gros-
sas raises de aipim e mandioca, de cuja farinha se fabricava o
pdo e o vinho da terra.

6) Segundo ainda Jean de Lery (ob. cit.) as indias fiavam
muito bem o algodédo para o preparo de suas rédes. Arthur Ramos,
em sua <«Introducédo a Antropologia Brasileira», acrescenta que as
nativas utilizavam, na fiagdo, «um pequeno pau redondo, a modo
de fuso, ligando o algoddo na parte mais comprida désse pau, ro-
dando-o em seguida para solta-lo no chdo, como se fossem carra-
petas.»

7) A ceriamica tupinambd, da zona costeira, ndo é das mais
ricas, em comparacdo com a encontrada nas exploracdes do baixo
Amazonas. Contudo, os estudos arqueolégicos ainda estdo prati-
camente engatinhando no Brasil.

8) Sobre o Carioca, Gonsalves Magalhaes, em seu belo poema
sobre a Confederagao dos Tamoios (Canto I), p&e na boca de Aim-
beré as seguintes palavras:

«Ali, naquele morro, onde se eleva

o Corcovado, pincaro ventoso,

doce e manso deslisa-se o Carioca,

‘a cujas margens minha méae cantava

tao mestos cantos, que eu.chorando ouvia. s

9) Soébre a nudez do indio, ja dizia Pero Vaz Cammha em sua
famosa carta de 1500:

«Andam nus, sem cobertura alguma. N&o fazem o menor caso
de encobrir ou de mostrar suas vergonhas; e nisso tém tanta ino-
céncia como em mostrar o rostos.

"
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- “Alids, Hans Staden, Lery, Anchieta, N6brega e todos os que aqui
estiveram no século XVI confirmam a nudez inocente do nativo,

-hery tem. ésse trecho maravilhoso: |

€O que mam nos maravﬂh-a, nas brasileiras é que apesar de nfo
pintarem o tronco, os bracos e as pernas como 0s homens, nem
se, coprirem com penas, todavia nunca pudemos conseguir que se
vestissem., Davamo-lhes roupas de chita e camisas, mas nunca
as viamos resolvidas a vestirem-nas, e creio que ainda teimam
nisso. Para justificativa da suva nudez, havia o costume de, em
quanta fonte ou rio encontravam, meterem-se n’agua, molharem
a cabeca, mergulharem o corpo todo como canigcos — o0 que fazem
em certos dias doze e mais vézes. E como ndo se dispensam de
tais banhos, custar-lhes-ia muito o despirem-se tantas vézes».

10) Com referéncia & beleza da mulher indigena, Pero Vaz de
Caminha afirma, em sua carta citada:

<« uma daquelas mocas era tdéda tingida, de baixo a cima, da-
quela tintura: e certo era t3o bem feita e tdo redonda, e sua ver-
gonha (que ela ndo tinha) tao graciosa, que a muitas mulheres
da nossa terra, vendo-lhe tais feigdes, fizera vergonha, por nao
terem a sua como a dela».

11) O acaso na descoberta é tese ja inteiramente desprezada
pelos historiadores modernos.

12) Goncalo Coelho (1503 ou 1504), que deixou o primeiro na-
cleo no Rio, mandou construir uma casa de pedra nas proximida-
des da aldeia indigena de Urucumirim. Dai o nome de «carioca»
(casa de branco) com que ficou conhecida a ilha e, depois, 0 rio.

13) Jodo Ribeiro — Histdéria do Brasil, pg. 95 — Ed. 1954.

14) Roberto Simonsen — «Histéria Econdmica do Brasil» —
Departamento Econdmico da Conf., Nac. da Indastria — Vol. IV

— pg. T8.

15) Ferndo de Loronha (ou Noronha) associou-se a Marchione,
Morelli e Francisco Martins para a viagem da famosa nau Bretoa,
que levou grande carregamento de pau-brasil de Cabo Frio, em
1511. Deve ter sido esta a Gltima tentativa de Loronha. O negdécio
estava dando prejuizo, pois tinham que pagar quatro mil ducados a
Coroa e as despesas da expedicdo absorviam o resto dos ducados
obtidos com a madeira. As expedi¢bes que se seguiram ao término
do contrato de Loronha, mesmo a de Crist6vao Jacques, ndo pene-
traram na baia do Rio de Janeiro, que ficou até 1331 livre aos cor-
sarios franceses,

16) Tapuias — barbaros
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17) Nesta ocasido, foi instalada a primeira oficina de ferreiro
do Brasil. Mas s6 funcionou por trés meses.

18) H4& muita davida quanto & época em que Jodo Ramalho
chegou ao Brasil. Segundo alguns, teria sido éle o primeiro por-
tugués a chegar ao nosso Pais. Frei Gaspar da Madre de Deus sus-
tenta que Ramalho chegou por volta de 1490. O que é de todo
improvéavel.

19) Ravmundo Faoro — «0Os Donos do Poder», pg. 51.

20) Lery afirma, em sua «Histéria de uma viagem feita a ter-
ra do Brasil» pg. 147 (traducio Monteiro Lobato): «E tdo habeis
sao no manéjo dessa arma que dois dos nossos mais dextros espa-
da{.ichins teriam dificuldade em vir-se com um tupinamba enraive-
cidoy,

21 «Perbs» ou «peros» — denominacdo que os selvagens brasi-
leiros davam aos portuguéses. Alguns atribuem ao nome Pero
{Padr'c:) que os indios julgavam ser préprio dos lusitanos. Outros
acreditam ser uma corruptela de «piro» que em tupi quer dizer
«roupa de couro», aludindo ac fato de que os portuguéses s6 en-
trentavam a selva envergando ésses trajes. Terceiros créem tratar-
se de pérros, isto é caes. Mas Candido Mendes de Almeida, em
meticuloso trabalho divulgado pela Revista do Instituto Histérico
— XI"IL parte II, pgs. 71/141, conclui que a designagdo vem da
conjuncao «pero», isto é, «<mas». Os portuguéses costumavam re-
peti-la constantemente nas conversacoes e essa palavra teria ficado
gravada entre os indigenas.

22) Nao se sabe ao certo a data da fundacao da cidade de Sal-
vador. Tomé de Souza, chegado & Bahia a 29 de margo de 1549,
ndo se demorou em fundar a cidade, ajudado por Caramuru (Diogo
Alvares). O local escolhido ficava entre a peninsula de Itapagipe
e a Villa Velha, onde havia uma colénia de portuguéses.

23) Tumiaru — poérto no rio de Sdo Vicente.

24) Bertioga (Brickioka de Staden) é, segundo Teodoro Sam-
paio, uma corruptela do nome tupi «Piraty-oca», isto & paradeiro
das tainhas. Mas Francisco de Assis Carvalho Franco, em outra
tr:adugﬁ.n do livro de Staden (Duas Viagens ao Brasil), afirma que
Piraty néo é propriamente tainha, mas um peixe do mesmo género
sendo de menor tamanho. A fortificacio ficava no canal que se:
para a ilha de Santo Amaro do continente.

25) Com Tomé de Souza vieram os seguintes jesuitas: padres
Manoel da Noébrega, Aspicuelta Navarro. Anténio Pires, Letfna.rdu
Nunes; e os irmédos Diogo Jacome ¢ Vicente Rodrigues.
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26) Jodo Ribeiro (Histéria do Brasil — pg. 87): «Aprisionou
dois quaisquer morubixabas, atou-os a boca de uma peca que &z

disparar em seguida>.

97) «Cartas Avulsas — 1550-1568) pg. 51 — (publicacdes da
Academia Brasileira de Letras — 1931).

28) Lery (obra citada) pg. 161: «Os indios ignoravam de tal
sorte o nosso modo de assar que, certo dia, ao nos verem numa
aldeia assando aves ao espéto, zombaram de nds, incrédulos de que
uma ave assim constantemente volteada viesse a bem coser, e s6
ge renderam a evidéncia do fato».

29) Segundo a «Histéria do Almirante Crist6vao Colomho», por
seu filho Don Fernando Colén — capitulo XXXII, em 26 de dezem-
bro de 1492 (quase dois meses e meio depois da descoberta) o ge-
novés avistou-se com um rei indigena que lhe deu presentes e «des-
pues se quejoé de los caribes, los quales haciam & los suyos esclavos
y se les ilevaban para comerlos». Contudo, dias antes, a 18 de de-
zembro de 1492, ainda o almirante, segundo relato de seu proprio
filho, dizia que o mesmo rei (chefe de tribo) que se chamava
Guancenahari e seus conselheiros «no me entendiam: ni los enten-
dia». Ao que J. Fernando Carneiro, que cita esses trechos em sua
monografia «A Antropofagia entre os indigenas», conclui: «No dia
18 Colombo confessou aue nio entendia a lingua dos nativos, nem
éstes entendiam o que se lhes dizia, mas no dia 26 ja o rei se queixa
de que os caraibas comiam o0s prisioneiros de guerra. Somos assim
obrigados a recusar ésse testemunho. Em 8 dias ndo era possivel
absolutamente tal progresso na intimidade com éles».

30) Carta de Nébrega ao Padre Mestre Simao, datada de 9 de
agbsto de 1549 — (Publicacdo da Academia Brasileira de Letras —

1931 — pg. 80).
31) Obra citada n® 30, pg. 81.

32) Respeitamos a grafia com (s) em Gonsalves, com que O
notdvel poeta Domingos José Gonsalves Magalhaes assinava suas

obras.
33) Caititu — fatu

34) Cunhambebe — O mais velho, de que falam Hans Staden e
Thevet, foi o primeiro chefe da Confederacdo dos Tamoios. Va-
lente guerreiro que morreu de peste ainda ao tempo de Villegagnon.
O segundo foi um dos ardorosos defensores da paz entre os tamoios
e os portuguéses. O nome Cunhambebe (Lerry e Staden escreviam
Konian-bebe) para Alfredo Pinto quer dizer mulher gorda, ou, sen-
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do uma corruptela de cunhi-bébe, quer dizer parecido com mulher s
para Theodoro Sampaio quer dizer individuo de fala arrastada;

Varnhagem diz significar o voar da mulher; e outros dizem signi-
car o passaro valente.

35) Ubatuba (segundo Teodoro Sampaio pode significar sitio
das canoas, canavial bravo, flechal, frutal, dependendo do prefixo
uba, ib4 ou uiba. Existiam duas Ubatubas. Uma no litoral paulista
(ainda existe) e outra perto de Angra dos Reis. A paz de Iperoig

foi tratada no litoral paulista.
f

36) Com Duarte da Costa vieram os seguintes jesuitas: padres
Luis da Gré, Braz Lourengo e Ambrésio Pires, e os irmios Jodo
Gongalves, Antonio Blasques, Gregoério Serriio e José de Anchieta.
ista foi a terceira leva de jesuitas vinda ao Brasil. Antes, em
1550, viera uma segunda, constantes dos padres Afonso Braz, Ma-
noel de Paiva, Francisco Pires e Salvador Rodrigues.

37) Diz o padre Quiricio Caxa (Vida e Morte do Padre José
Anchieta — Cap. I pg. 44): «... veio a fazer tio grande abalo
nas costas (de Anchieta), que as tirou do seu lugar, ficando o es-
pinhago feito um «S», com uma ponta para o ombro direito e a
outra para a ilharga esquerda». Note-se que o padre Quiricio Caxa
velo para o Brasil a 1¢ de maio de 1563, sendo, portanto, contempo-
raneo de Anchieta,

38) Diz Jodo Ribeiro em sua «Histéria do Brasil», 15* edicdo,
pg. 89: «Duarte da Costa pedia recursos que nunca chegavam, ndo
podendo combater, ficava na inacdo, preferindo-a a vergonha da

aerrota certa que talvez acarretaria a perda da América portu-
guésay .,

39) A primeira citacio da frase foi feita por José Lucio de
Azevedo em «Os Jesuitas no Grio Pars» e repetida por Gilberto
Freyre em «Casa-Grande e Senzala» (lemos na 4* edicédo, 1¢ vol.
rg. 283),

40) Jean Cointa, Senhor de Bolés, de que falaremos no capitulo
XXVII, era luterano para os calvinistas, catélico para os lutera-
nos e calvinistas para os catélicos. No fundo. um homem de
grande cultura para o Brasil de entdo, e um grande intrigante.

41) Jean de Lery diz, em sua <«Histéria de uma viagem feita
& terra do Brasil»: «Ali aportado, desembarcou e tratou de alo-
jar-se num penedo & embocadura dum bracc de mar ou rio sal-
gado, que os indigenas chamavam Guanabara...» Dai partiu a
conviccdo de que Villegagnon desembarcara em novembro de 1555
na Ilhota Ratier (hoje Lage). Lery, como se sabe, chegou na se-
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gunda leva de imigrantes franceses, em companhia de Bois-le-
Comte. N&o viu, portanto, o desembarque. E Thevet, que veio na
primeira leva, contesta Lery. Na verdade, € improvavel o dese_m—
barque na ilhota varrida pelo mar. O que pode ter havido foi a
tentativa de desembarque.

42) O projeto ndo chegou a ser concretizado.

4 Joree de Lima em seu livro ¢Anchieta», no capitulo sobre
Ipeggnig, pgg. 145, diz: «E' indiferente saber se éste Cunhambeba
é 0 mesmo feroz Cunhambeba de Thevet. Capistrano diz que néo.
O outro tinha em sua aldcia seis canhdes e a vestimepta_e a cruz
de um cavalheiro de Cristo, pertencentes talvez a Rui Pinto.

44) «mairsy» — denominac¢io com que OS indige:naa distipgmam
os franceses. Segundo Candido Mendes de Almeida (Revista do
Instituto Histérico — XLI, parte II, pgs. 71/141), o nome vem de
¢mair-monan», filho de Irin Magé, o Noé dos q.merindms. Outros
atribuem que seja corruptela de «maitre» ou derivado de «mbayra»,

isto é, cabelo de mel.

45) Lery, ob. cit. pg. 61

46) Hans Staden estéve présc durante nove meses e meio
entre os tupinambéds do Rio de Janeiro. Alem#o de nascimento,
viajou para o Brasil em 1547. Naufragou perto de Itanhaém. PFuuco
depois se empregava como artilheiro dos poytuguéses em Bert:qga.
Em janeiro de 1554 é aprisionado pelos indios, que nada lhe fize-
ram. Foi o autor do primeiro livro publicado sbGbre o Brasil (Edi-
tado em Marburg, em Hessen, na Alemanha). Apesar de ser fonte
valida para muitos estudos sObre o nosso selvicola, Staden entre-
meia seu depoimento com cenas inverossimeis.

47) Le ob. cit. pg. 50: «A 17 de maio (1556) Jodo HCGinta
despg}sou Lﬁrﬁa outra, parenta de um tal La Roquete, de Rudo. La
Roquete faleceu pouco depois, deixando-a herdeira dos seus bens,
compostos de facas, pentes, espelhos, anzéis e mais bugiarias pro-
prias para o trafico com os selvagens, o que muito conveio a

Cointay .

48) Nicolas Durand Vill_egagnoﬁ faleceu etﬁ Beauvais, a 9 de
janeiro de 1571, com 61 anos de idade. Bl

49) Lery — ob. cit. pg. 130-131. |
50) desova do pirati — os tupinamb4is chamavam de piracema

a ésse tempo de desova (Hans Staden ob. cit.). E pirati, segundo
anotacdes de Francisco de Assis Carvalho Franco no mesmo livro
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¢Duas Viagens ao Brasil», pgs. 77 e 124, Ed. S. Paulo — 1942, é

um peixe do género das tainhas, sendo de menor tamanho.

51) Hans Staden, obr. cit., pg.157
52) tapirussu — grande anta
53) taiassu — porco do mato

54) paca (Lery escreve «rag»). Os franceses levavam muitos
désses animais para a Europa, onde a carne era bastante apre-
clada.

55) panacus -— grandes cestos

56) Gonsalves Magalhdes — «Confederacdo dos Tamoyosy ——
Canto II, pg. 62.

D7) Ainda que seja realmente chocante o fato de Anchieta rom-
per com um dos dogmas da Igreja, revelando o segrédo do confis-
sionario, o fato nédo surpreende no jesuita sectario que €le era. E
basta lembrar que também no episédio de Jodo Bolés, igualmente
desrespeitou as leis eclesiasticas, acelerando a execucdo do conde-
nado. E para justificar-se, afirmou, segundo o padre Simdo de
Vasconcelos: «O dano de minha suspensdo nido é ofensa de Deus
e tem remédio com a absolvicio da Igreja; porém o dano daquela
alma, se ali se perdera por impaciéncia, era pecaminoso, € nio po-
dia remediar-se; e pela salvacdo de uma alma, vivera eu suspenso
téda a minha vida». No episédio da ameaca a Piratininga, nao
era a salvacdo das almas mas era a salvacdo das vidas.

38) Anchieta — Carta de Piratininga, 1554,
99) «De Gestis Mendi de Saa» — pg. 81

80) Citacdo de Anchieta feita por Gilberto Freyre em «Casa
Grande e Senzalay. .

61) Jorge de Lima — <Anchieta»> pg. 149

62) Capmtrano de Ahreu, artigo- pubhca,dn em «O Jornals, du
Rio de Janeiro, em 31 de agosto de 1927: <Trdpego, gago, ignoran-
te do falar indigena precisava de auxiliar que lhe realcasse a ‘fi-
gura veneranda e levou consigo (pa.ra. Iperoig) Anchietax-

- 83) «Cartas do Brasilty —- Manoel da Nobrega, mtmdugﬁo ds
Antdnio Franco, pg. 47.
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64) Anchieta, carta de Sdo Vicente, 1565: «pois pelo monte
arriba foi cousa de ver, ficou-se o Padre (Né6brega), as botas, cal-
cas e roupeta e todo molhado, com tdda a sua roupa molhada as

costas...»

65) «Cartas de Anchietasy — Civilizagdo Brasileira — 1933 —
pg. 200.

66) Anchieta — ob. cit. pg. 206.
67) <«Cartas do Brasily — Manoel da Nébrega, pg. 120.

68) E. L. Berlinck — «Fatéres adversos na formacio brasi-
leira», pg. 148.

69) A. Rangel — <«Quando o Brasil Amanhecia», pgs. 81/82.

70) Anchieta — Carta de Sio Vicente, 1565. Ed. Civ. Bra.
pg. 243.

71) Anchieta — Carta da Bahia, 1565. Ed. Civ. Bra. pg. 248

72) «A Fundacdo do Rio de Janeiro» — Frederico Trotta.

73) Anchieta, Carta de 9 de julho de 1565 ao padre Diogo Mi-
rdo, diz: «Depois de passar muito tempo em se reformar a armada
de cordas, amarras e outras coisas necessarias, e esperar pelo gen-
tio dos tupiniquins, com os quais se fizeram pazes, indo duas vézes
em navios &s suas povoacoes e os chamar, para darem ajuda con-
tra os tamoios do Rio, os quais prometendo vir, nao vieram senao
mui tarde e poucos, e tornaram-se logo de Sado Vicente, sem que-
rerem com 0S8 nossos vir ac Rio, a qual foi a principal causa de
muita detenca que a armada féz em Sdo Vicente.,.»

74) Anchieta, carta citada.
75) Anchieta, ¢. cit.

76) Afranio Peixoto, em anotacdo nas «Cartas de Anchietay,
Ed. Civ. Br. 1933, pg. 254/255, diz, a propésito de outras decla-
ragbes atribuidas por Simao de Vasconcelos a Anchieta: «Simao
de Vasconcelos reproduz estas palavras de Anchieta, que nao se en-
contra.m em nenhum de seus escritos conhecidos».

77) Anchieta, carta da Bahia, 1565 — Ed. Civ. Br. 1933 — pg.
249: «Logo ao seg1ﬂnte dia, que foi o ultimo de fevereiro ou pri-
meiro de margo, comegaram &a rocar terra cum grande fervor e

cortar madeira para a cérca».
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78) Jaime Reis «A primeira fundacéio do Rio de Janeiror» -—
Revista Brasileira — Ano 3, tomo X — pgs. 296/316.

79) Henrique Orciuoli — «Estdcio na Guanabaray.
80) Anchieta, ob. cit. pg. 249.
81) Anchieta, ob. cit. pg. 254.
82) Anchieta, ob. cit. pg. 251

83) Anchieta, ob. cit. pg. 151

84) Padre Quiricio Caxa, Cartas Avulsas — pg. 453: «Fizeram
apontar uma espera e a primeira (nau) que chegou que era a capi-
tanea, a qual ia mui soberba com estandartes e bandeiras de séda,
pifaro e tambor de guerra, foi varada da pbépa & proa com a es-
pera, com a qual recebeu muito dano, e sendo alguns mortos acu-
diram-lhe com outros e com éles, ou Deus assim queria, foi dar a
nau soObre uma lage que estd a entrada do Rio, onde correu muito
perigo, mas foi ajudada dos indios com suas canoas...» -

85) Quiricio Caxa, ob. cit. pg. 454.
86) Quiricio Caxa, ob. cit, pg. 454

87) Paranapua (ilha do Governador) era também conhecida
como Paranapecu, dos Maracajas ou dos Gatos. (Antes dos tupi-

nambas, habitavam-na os maracajis, nome por que eram conhecidos
0s temiminés) . '

88) Anchieta, Carta de Séao Vicente, 1565.

89) Ha&, no Brasil, um grupo organizado, que se intitula «Mo-
vimento Nacional Pré-beatificacdo de Anchieta». # presidente o
ar. César Salgado; vice-presidente o sr. Ariosto Berna: e secre-
tario-geral o sr. Vitor Zappi (Estado de S3o Paulo, 9 de set. de
1965) . Ha também, uma «Associacdo Hispano-Brasileira de Ami-
208 do Padre José de Anchietay também cuidando do sssunto. A
sede desta € em Santa Cruz do Tenerife, mas. desenvolve também-
atividade no Brasil. B um de seus associados-é (7): o presidente.
Castelo Branco (Didrio Carioca, Set. 1965). As duas. sociedades,
ndo sfo suficientemente conhecidas no Paldcio Sfe -Joaquim ou
na Curia Metropolitana. Ninguém soube dar o enderéco, Contudo,
conseguimos encontrar o sr. Zappi. Bste,.apés muitas escusas e
uma tentativa de nos enviar ao padre Gentil, que nio pbde ser .en-
contrado, acabou dizendo-nos que a Igreja ja se dd por.satisfeita.
com o passado de Anchieta. Agora, procura apenas a comprovas
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cdo dos milagres. Mas os trabalhos do Movimento, na verdade,
sdo apenas de propaganda. N&Ao se procura pesquisar. Quanto a
Associacio com sede em Tenerife procuramos saber no Itamarati
alguma coisa a respeito. E embora sendo sé6cio o presidente Cas-
telo Branco, nada pudemos apurar.

90) Reproduzimos, da Revista do Instituto Historico, XLII, par-
te IT, pgs. 141/205, o seguinte trecho da «Croénica da Companhia
de Jesus no Estado do Brasil», do padre Siméo de Vasconcelos, con-
temporaneo de Anchieta, e publicada em 1663: «Aquéle herege Joao
Bolés, de que dissemos no ano de 1559 que fora fugido do Rio a
S#o Vicente, e dera ali em que entender ao padre Gra, em atalhar
seus falsos dogmas, agora da que fazer aqui ao padre Joseph por-
que depois de ser mandado préso a Bahia foi trazido a éste Rio
de Janeiro, porventura para que fosse castigado no lugar onde
comecgara a semear suas heresias, ou porque ali teria cometido
outro algum delito grave; como quer que seja o governador Mem
de S4 mandou que fosse justicado as maos de um algoz, e aos olhos
dos mesmos inimigos (que ainda restavam).

Para ajuda-lo em tdo duro transe, foi chamado o padre Joseph
Anchieta: achou o herege pertinaz em seus errados fundamentos ¢
pediu que se detivesse mais tempo a execucao da justica, e entre
aquelas tréguas da vida falou o novo sacerdote ao reu com tao
grande espirito e eficacia de razoes, que converteu seu empedernido
coracdo e veio a reconciliar com a Santa Igreja aguela ovelha per-
dida, e quase tragada do 16bo infernal, com aplauso do ceu e dos
homens.,

Porém aconteceu aqui um caso digno de ser sabido: porque o
algoz, quando foi & execucgdo do castigo, como era pouco dextro no
oficio, detinha o penitente no tormento demasiadamente, com ago-
nia e impaciéncia conhecida.

«Joseph, que via ésse érro tdo grande e arreceiava que por im-
paciéncia se perdesse a alma de um homem, por natural colérico,
e tdo pouco havia convertido, entrou em zélo, repreendeu o algoz e
mmstruiu-o €le mesmo de como havia de fazer seu oficio com a bre-
vidade desejada: ato de fina caridade.

«Sabia bem Joseph a pena das leis eclesiasticas que suspendem
de seu oficio aquéle que sendo sacerdote acelera a execucdo da mor-
te, em qualquer ocasido que seja, ainda que pia: porém respondeu
com €le mais a caridade que devia ao proximo: e respondeu aos
que lhe peguntaram a causa de tal resolugdo desta maneira:

«Porgque o dano de minha suspensdao nao ¢ ofensa de Deus, €
tem remédio com a absolvicdo da Igreja; porém o dano daquela
alma, se ali se perdera por impaciéncia, era pecaminoso € nao po-
dia remediar-se; e pela salvacdo de uma alma vivera em suspen-
sao téda a minha vida»,
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¥l) <«BEfemérides» — Barao do Rio Branco —— pg. 32.

¥y2) «Estacio na Guanabara» — Henrique Orciuoli, pg. 239: «O
bispo D. Pedro Leitdo, acolitado pelos demais padres e irmaos mis-
gsionarios, lancou a béncéo sdObre aquéle pugilo de herdis...»

93) «De Gestis Mendi Saa» — Anchieta, pg. 129.

94) Boletim Mensal da Secdo Guanabarina da Biblioteca Mu-
nicipal, Ano I, ne 3,

-
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Paz violada — Os colonos voltam as operacdes de
preagem. «Cupim ha de comer Iperoig»..........

As guerrilhas — Destruida a aldeia de Coaquira.
Reagrupam-se os tamoios. Ararai. Nova estratégia

Reconhecimento — Estacio de Sa estuda a baia de
Guanabara — Araribdia é um névo Tibirigd. Segue
Estdcio para Sdo Vicente.................. oAl

O desembarque — Os tamoios nao se desmobili-
zam. Estécio volta ao Rio de Janeiro e desembar-
ca no «Cara de Cédo». Um «milagre» de Anchieta.

Escaramucas — Esfriam as relacdes entre france-
ses e tamoios. Os portuguéses esqueceram a paz..

Resisténcia — Os portuguéses estdo na ofensiva.
Urucumirim ¢é transformada em fortaleza inex-
pugnavel .
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Morte gloriosa - - Anchieta vai & Bahia. Conven-
ce Mem de S4 a vir esmagar os tamoios. O caso
de Jean Bolés. Pacto de morte dos tamoios. Mor-
rem Almberé e Fstacio ' de S8 (.. cerioeve srsvnes
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EDICOES REPER

Sob orienta¢io do professor Nel-
son de Souza Lima, a “Reper Edi-
téra’ inicia, com éste volume,
uma colecio sébre os vinte e dois
mais palpitantes episédios da his-
toria brasileira,

As demais obras, entregues, co-
mo a presente, a nomes da maior
responsabilidade, versam sébre os
scguintes temas:

A resisténcia negra

(s Emboabas

Os Mascates

A Inconfidéncia Mineira
A Guerra dos alfaiates
A Independéncia

A Confederacido do Equador
A Cabanada

A Cabanagem

A Farroupilha

A Sabinada

A Balaiada

A Revoluciao Praieira

0O Movimento Republicano
Canudos

0O Movimento tenentista

A Revolucao de 30

A Revoluc¢iao Constitucionalista
A Intentona Vermelhu

A Inlentona Verde

As Revolugdes Brancas

*

Rua Senador Dantas, 117
Cob. 01-4261419 ZC16 GB.
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